
BATTERY LIFE 
The gauge has a low battery  
detector. Replace the battery  
when the display is flashing.

SCREEN  
DISPLAY  
AT INITIAL  
STARTUP
AFFICHAGE  
À LA MISE  
EN MARCHE

OPERATING INSTRUCTIONS
•  Press red button to power on (auto shut off).
•  Display will default to zero after initial startup.
•  Battery power displays in top right corner at startup.
•  PSI, BAR, KG and kPa options available -  

default mode is PSI.
•  To change from one mode to another, hold  

red button down until screen is flashing,  
release and then press again to change.

MODE D’EMPLOI
•  Appuyez sur le bouton rouge pour la mise en  

marche (arrêt automatique).
•  L’affichage revient à zéro après la mise en marche.
•  La puissance de la pile apparaît dans  

le coin supérieur droit lors de la mise  
en marche.

•  Options en PSI, BAR, KG et kPa  
disponibles – le mode par  
défaut est PSI.

•  Pour passer d’un mode à l’autre,  
maintenez enfoncé le bouton  
rouge jusqu’à ce que l’écran  
clignote, relâchez-le, puis  
appuyez de nouveau pour  
changer de mode.

ENSURE ACCURATE AIR PRESSURE IN ANY  
INFLATABLE BALL. 
ASSUREZ UNE PRESSION D’AIR EXACTE DANS 
N’IMPORTE QUEL BALLON GONFLABLE.

Air release button allows air to discharge without 
removing pin or gauge.
Le bouton de dégagement d’air permet d’expulser de l’air 
sans qu’il soit nécessaire de retirer la tige ou la jauge.
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BATTERY REPLACEMENT 
Remove the shock absorbing cover.Remove the 
body setscrews and carefully separate the body. 
Remove the old battery,  
  insert the new battery,  
    making sure the +  
      and – polarities  
         are correct.


